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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): 
Arrieta: 
Bakio: 
Bermeo: erá śtunatsamar ̄
Berriz: 
Bolibar: 
Busturia: *erá śtunatsamar̄
Dima: 
Elantxobe: *ná ɣi, *erá śtunatsá mar̄
Elorrio: *á lper̄
Errigoiti: 
Etxebarri: lau̯ɣá rēn (?)
Etxebarria: atsá marn̄á ɣi
Gamiz-Fika: 
Getxo: tʃiké rān art̄eko
Gizaburuaga: atsamarāní ʎoðun
Ibarruri (Muxika): atsamarm̄á kal
Kortezubi: tʃikiʒen ú rūŋgoko
Larrabetzu: 
Laukiz: 
Leioa: 
Lekeitio: eśkó natsá mar,̄ *ná ɣi
Lemoa: 
Lemoiz: 
Mañaria: 
Mendata: paśjé ɣo
Mungia: 
Ondarroa: 
Orozko: *atsamá rn̄aɣi
Otxandio: atsé mbiɣarēn atsá mar ̄
Sondika: 
Zaratamo: lau̯ɣá rēn atsá mar ̄
Zeanuri: 
Zeberio: 
Zollo (Arrankudiaga): 
Zornotza: *erá śtunatsamar̄

Araba

Aramaio: 

Gipuzkoa

Aia: 
Amezketa: 
Andoain: 
Araotz (Oñati): *naɣí 
Arrasate: atʃí kiʒen uré̄ ŋgoko

Arroa (Zestoa): ɛrð̄í ko βiɛt́s
Asteasu: bí arɛ̄ná  (mark.), ttikí ddan urūŋguá  

(mark.)
Ataun: 
Azkoitia: 
Azpeitia: 
Beasain: bé astʃikí ɲ urēŋgoá  (mark.)
Beizama: be͜á stʃikí ɲ urūŋgwá  (mark.)
Bergara: 
Deba: 
Donostia: anulá r ̄(?)
Eibar: 
Elduain: ttikí :ɲ ondokɔ́
Elgoibar: 
Errezil: 
Ezkio-Itsaso: 
Getaria: 
Hernani: 
Hondarribia: aśkenau̯rēko βiatsa (mark.)
Ikaztegieta: lau̯ɣá rēm beá ts
Lasarte-Oria: 
Legazpi: βeá tsalpɛŕ ̄
Leintz Gatzaga: 
Mendaro: 
Oiartzun: 
Oñati: 
Orexa: tʃí kiondó ko, tʃikí :ɲ ondó koá  (mark.)
Orio: lá u̯ɣarɛ̄m biá ts
Pasaia: 
Tolosa: tʃiká rān aldá meneko beá tsá  (mark.)
Urretxu: 
Zegama: 

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: 
Alkotz: 
Aniz: 
Arbizu: 
Beruete: tʃí kin ó ndokó 
Donamaria: biɣá rēm biá tsa (mark.)
Dorrao / Torrano: 
Erratzu: 
Etxalar: 
Etxaleku: 
Etxarri (Larraun): 
Eugi: 
Ezkurra: 
Gaintza: 

Goizueta: 
Igoa: tontó 
Jaurrieta: mais̯té kwa (mark.)
Leitza: 
Lekaroz: 
Luzaide / Valcarlos: haré n mutí la (mark.)
Mezkiritz: 
Oderitz: 
Suarbe: 
Sunbilla: [ez da galdetu]
Urdiain: 
Zilbeti: 
Zugarramurdi: 

Lapurdi

Ahetze: aré ŋ kuśí na
Arrangoitze: aré̄ ŋ kuśiná 
Azkaine: 
Bardoze: saŋkuźi
Beskoitze: 
Donibane Lohizune: [ez da galdetu]
Hazparne: há rem mutilá  (mark.) (?)
Hendaia: 
Itsasu: 
Makea: 
Mugerre: 
Sara: 
Senpere: 
Urketa: 
Uztaritze: lampetí 

Nafarroa Beherea

Aldude: á ren mutilá  (mark.), *ǰá mpetí  (?)
Arboti: 
Armendaritze: [ez da galdetu]
Arnegi: 
Arrueta: 
Baigorri: 
Bastida: 
Behorlegi: 
Bidarrai: 
Ezterenzubi: haremú tila (mark.) (?)
Gamarte: aren mutila (mark.)
Garrüze: 
Irisarri: aré mottí la
Izturitze: harem pú ttila (mark.)
Jutsi: 
Landibarre: haen mutila (mark.)

Larzabale: ehittipiain̯ ondokwa (mark.)
Uharte Garazi: *erastunehi

Zuberoa

Altzai: ʒá ŋkoźí :
Altzürükü: ʒá ŋkoźí :, ʒau̯ŋkoźí 
Barkoxe: ʒaŋkuźí : 
Domintxaine: 
Eskiula: etsé ɣutí n (?)
Larraine: atsamail̯í a (mark.)
Montori: 
Pagola: atsamail̯í a (mark.) (?)
Santa Grazi: ʒaŋkó źi (?)
Sohüta: 
Urdiñarbe: 
Ürrüstoi: 

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Elantxobe (B): *erá śtunatsá mar̄
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2187. Mapa: anular / annulaire / ring finger

GALDERA: 59610 ALEANR: VII, *988; ALEANR: 163

(atzamar)nagi	  
(beatz)alper	  
eraztun(-)	  
atzamar anillodun	 
eskonatzamar	  
¡ankosi	  
(h)aren mutila	  
aren kusina	  
atzamaile	  
lanpeti	  
laugarren (-)	  
bigarren (-)	  
txikiaren ondoko	  
txikiaren urrengo	  
askenaurreko biatz	  
bestelakoak	  

Mendata: Pasiégo, txikerraren ondokoa. Txabolatik arrautzie 
ekarteko... ori egurretako... ori agiñdduteko... ori prestetako... 
ori bestie játeko [izendapen ludikoa].

Arroa: “Erdíko biétza” órri re.
Hazparne: Éri ttintttíla, háren muttíla, Yáun Pedró, Yáun Petí ta 

zórri-íltzalia [izendapen ludikoa].

- Eskuko atzamar txikienaren alboan dagoenaren izena jaso da galdera honetan.
- “¡ankosi” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: ¡ankosi, ¡ankusi, ¡aunkosi, 
zankusi.
- “bigarren (-)” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: atzenbigarren atzamar, 
biarren, bigarren biatz.
- “eraztun(-)” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira; erastunatzamar, eraztunehi.
- “laugarren (-)” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: laugarren, laugarren 
atzamar, laugarren beatz, laugarren biatz.
- “txikiaren ondoko” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: ehittipiain ondoko, 
ttikiñ ondoko, txikin ondoko, txikiñ ondoko, txikiondoko.
- Bestelakoak: anular (Donostia), atzamarmakal (Ibarruri, Muxika), erdiko bietz (Arroa, 
Zestoa), etzegutin (Eskiula), maizteko (Jaurrieta), pasiego (Mendata), tonto (Igoa). 


